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Le chimpanzé,—Tiens | Un singe !

AVEU

(Pour le SameDpI)

A L'AIMER,

Je vous ai vue et, dans mon caur,
Est née une ardenr inconnue.

Hélas | quel vain mo' : le bonhur !
Vous parti‘es, sit6t venue

Il n'est plus mon réve enchinteur,
Mais le charme se continue.

J'aime votre petit air fin,

Et votre mine si gentille ;

J aime votre regard mutin

Et votre bouche qui babille,

De vos léores, le vif carmin,

Vos yeux bliws oit Uesprit pétille.

Jaime votre voix, vos cheveux,
Jaime... tout en vous, le nom méme,
-3 Si je vous vois, je suis heurewr,
p’ Jen éprouve une joie extréme.
H Mettrez-vous le comble @ mes vowr,
FEn disant aw-si @ ** Je vous aime " 7
Montréal, mai 1901. Pavr Hys oxns,

TOUJOURS CA

Damien.—Gatien vient de dépenser un dollar pour acheter un livre qui
enseigne l'art de cultiver les légumes.

Fabien.—Ce ne sera pas une dépense tout a fait inutile. Il verra la dif-

férence qu'il y a entre les légumes dans 14 littérature et les légumes dans
la vie réelle.

PHILOSOPHIE COURANTE
Certains individus sont d'opinion qu’il n’y a rien de si difficile A régler
qu’une fournaise, mais c’est parce qu'ils ont entiérement oublié leurs affai-
res d’amour.

UN MOT HISTORIQUE

“ Feu Lamartine disait en 1850 :
—*“ 1l viendra un jour ot la peur du Ciinois remplacera la peur du
choléra.”
Nous y sommes. Buavons du thé et adoptons le potage aux nids d’hi-
rondelles.

LA DIFFERENCE
Le pére.—Voyons, mon'enfant, travaille, toi qui te dis podte !. .. Regarde
le fils du fsbricanc.d_a papier, qui a déja commencé un nouveau drame,
Le fils.—Oh ! lui, il n’s pas grand mérite ! Le papier ne lui cofite rien. . .

HUM !

Le Chinois —Vous priez pour que jaille au ciel et vous me refusez
’ l'entr‘ée de votre pays?
| Le"missionnaire.—Ah ! c'est qu'au ciel il n'y a pas de vote ouvrier. ..

TIT FOR TAT

2 ég;l Basile.—Si J'avais un fils & T'esprit borné, j'en ferais un maitre
o
L'institutenr.—Cher monsieur, vous 8tes sans doute vous-méme dans
I'enseignement {. .. :

LE SAMEDI - 3

LE DEFUNT

On enterrait un homme politique prolixe et ennuyeux.

Aprés avoir passé en revue les principales occasions dans lesquelles il
avait pris la parole, un des assistants demanda :

—En somme, quel a été, & votre avis, le meilleur discours qui ait signalé
sa carriére !

L'autre :

~—Celui qu'on a prononcé sur sa tombe !

UN CAS SANS PRECEDENT

La tante.—Vous avez un nouveau bébé a la maison.
coup !

La petite Emma.— Oh ! oui, c’en est décourageant.
mais vu un enfant voir les choses aussi en noir.

IMPARDONNABLE
Emma.—Anny est la plus grande cancaniére que je connaisse. .
Léda.— J'ignorais cela.
Emma —Elle est de ces personnes qui ne disent rien, mais qui ont le
tour de vous faire raconter tout ce que vous savez. ;

DE SUITE
Monsieur —Je vois qu'il est devenu de mode d'embaumer les caniches.
Madame.—Quelle charmante idée ! C'est ce que jo ferai faire pour
Fido.
Monsieur.—Tu as raison.
avjourd’hui.

Pleure-t-il beau-

Je n’ai encore ja-

Donne-moi-le et je le ferai embaumer dés

HYPOCRISIE MARITALE

L'ami.—Tu es fou, donner $200 de récompense pour un chien perdu.

Le mari.—C'est pour faire plaisir & ma fomme,

L'ami.—A ce prix, tu es sir qu'on va te le rapporter. i

Le mari.—Chut, il n’y a pas de danger ; c'est moi-méme qui I'ai tué, ce
vilain roquet.

UN TYPE

Tom —Quelle sorte de jeune fille est cette demoiselle Latouche ?

Brown.—Elle est de celles quiaiment & étre embrassées et qui se fichent
aprés que vous les avez embrassdes.

Tom.—J’avais toujours pensé que ¢'était une originale.

FAUTE D'UN SOU

Maud.—Tu as été bien prés d'accepter Jack, un jour, n'est-ce pas?
Bella.—Oui. Je lui avais proposé de jouer la chose i pile ou face avec
une pidce de monnaie. Mais il n’avait pas un sou.

UN ON-DIT
On dit que quand la sonnette d’'une maison se fait cntendre, le mouve-
ment de toutes les femmes qui 8y trouvent est de courir au plus proche. ..
miroir, ;
VERITE POPULAIRE
L’homme qui part avec 'intention d'aller r:ulln part y va ordinairement.

UN DINER DE FAMILLE

La paitresse ;le‘eat-ce qus c’est que tout ga?
La bonne. —C’est vous, Madame, qui m’avez dit de préparer um dtner de vingt-
cing tétes.



